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Nelegislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 9. září 2025 
o návrhu rozhodnutí Rady o uzavření Dohody o posíleném 
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státy na jedné straně a Kyrgyzskou republikou na straně druhé 
jménem Unie (10724/22 – C10-0057/2024 – 2022/0184M(NLE))

Evropský parlament,

– s ohledem na návrh rozhodnutí Rady o uzavření Dohody o posíleném 
partnerství a spolupráci mezi Evropskou unií a jejími členskými státy 
na jedné straně a Kyrgyzskou republikou na straně druhé jménem 
Unie (10724/22),

– s ohledem na žádost o udělení souhlasu, kterou předložila Rada dne 
27. června 2024 v souladu s články 207 a 209 ve spojení s čl. 218 
odst. 6 druhým pododstavcem písm. a) a čl. 218 odst. 7 Smlouvy 
o fungování Evropské unie (C10-0057/2024),

– s ohledem na Posílenou dohodu o partnerství a spolupráci mezi 
Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné straně a Kyrgyzskou 
republikou na straně druhé1,

– s ohledem na společný plán pro prohloubení vztahů mezi EU 
a Střední Asií ze dne 23. října 2023,

– s ohledem na společné sdělení Komise a vysoké představitelky Unie 
pro zahraniční věci a bezpečnostní politiku ze dne 15. května 2019 
nazvané „EU a Střední Asie: Nové příležitosti pro silnější partnerství“ 
(JOIN(2019)0009),

– s ohledem na hodnotící zprávy Komise o všeobecném systému 
preferencí plus EU (GSP+) s Kyrgyzstánem;

1 Úř. věst. L, 2024/2141, 13.9.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/2141/oj.

http://data.europa.eu/eli/agree_internation/2024/2141/oj


– s ohledem na první summit mezi EU a Střední Asií, který se konal 
dne 4. dubna 2025,

– s ohledem na 11. politický a bezpečnostní dialog na vysoké úrovni 
mezi Evropskou unií a zeměmi Střední Asie, který se uskutečnil 
v Bruselu dne 5. června 2024,

– s ohledem na společné tiskové prohlášení prezidenta Kyrgyzské 
republiky Sadyra Žaparova a předsedy Evropské rady Charlese 
Michela zveřejněné dne 3. června 2023,

– s ohledem na 14. dialog o lidských právech, který se konal v Biškeku 
dne 25. června 2024,

– s ohledem na 19. schůzi Rady pro spolupráci EU-Kyrgyzstán, která se 
konala dne 15. listopadu 2022 v Bruselu,

– s ohledem na stanoviska Benátské komise k nedávným změnám 
právních předpisů, které omezují svobodu tisku a brání činnosti 
nevládních organizací v Kyrgyzstánu,

– s ohledem na zprávy o Kyrgyzstánu zveřejněné organizacemi pro 
lidská práva, jako jsou výroční celosvětové zprávy organizace Human 
Rights Watch za rok 2022, 2023 a 2024,

– s ohledem na zprávu organizace International Partnership for Human 
Rights (IPHR) o ochraně základních svobod a občanského prostoru 
v Kyrgyzstánu, která byla zveřejněna v únoru 2025,

– s ohledem na své usnesení ze dne 17. ledna 2024 o strategii EU pro 
Střední Asii1,

– s ohledem na svá předchozí usnesení o Kyrgyzstánu, především na 
usnesení ze dne 19. prosince 2024 o situaci v oblasti lidských práv 
v Kyrgyzstánu, zejména případu Temirlana Sultanbekova2,

– s ohledem na návštěvu delegace podvýboru pro lidská práva 
v Kyrgyzstánu ve dnech 25. až 27. února 2025,

– s ohledem na prohlášení vysokého komisaře OSN pro lidská práva 
Volkera Türka po jeho oficiální návštěvě Kyrgyzstánu ve dnech 19. až 
20. března 2025,

– s ohledem na Mezinárodní pakt o občanských a politických právech,

– s ohledem na své legislativní usnesení ze dne 9. září 2025 o návrhu 
rozhodnutí Rady o uzavření Posílené dohody o partnerství 

1 Úř. věst. C, C/2024/5718, 17.10.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2024/5718/oj.

2 Úř. věst. C, C/2025/1969, 11.4.2025, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2025/1969/oj.
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a spolupráci mezi Evropskou unií a jejími členskými státy na jedné 
straně a Kyrgyzskou republikou na straně druhé jménem Unie1,

– s ohledem na čl. 107 odst. 2 jednacího řádu,

– s ohledem na zprávu Výboru pro zahraniční věci (A10-0111/2025),

A. vzhledem k tomu, že Kyrgyzstán zaujímá důležité postavení ve 
Střední Asii, v regionu s rostoucím geopolitickým významem, který 
EU považuje za klíčového partnera, s nímž vedl na prvním setkání 
mezi EU a Střední Asii strukturovaný dialog;

B. vzhledem k tomu, že EU a Kyrgyzstán jsou partnery od doby, kdy tato 
země získala v roce 1991 nezávislost, a že prostřednictvím dohody 
o partnerství a spolupráci mezi EU a Kyrgyzstánem podepsané v roce 
1999 vytvořily komplexní právní rámec pro vzájemnou spolupráci;

C. vzhledem k tomu, že EU a Kyrgyzstán se nedávno dohodly na 
prohloubení svého partnerství a podepsaly posílenou dohodu 
o partnerství a spolupráci, která představuje moderní ambiciózní 
rámec k prohloubení dialogu a spolupráce v klíčových oblastech, jako 
je obchod a investice, udržitelný rozvoj a propojenost, výzkum 
a inovace, vzdělávání, životní prostředí a změna klimatu, ale také 
právní stát, lidská práva a občanská společnost;

D. vzhledem k tomu, že posílená dohoda o partnerství a spolupráci by 
rovněž mohla umožnit užší spolupráci v oblasti zahraniční 
a bezpečnostní politiky, mj. v oblasti předcházení konfliktům a řešení 
krizí, omezování rizik, kybernetické bezpečnosti, regionální stability, 
odzbrojení, nešíření zbraní, kontroly zbraní a kontroly vývozu;

E. vzhledem k tomu, že dne 25. června 2024 byla podepsána posílená 
dohoda o partnerství a spolupráci, která rozšiřuje stávající dohodu 
o partnerství a spolupráci z roku 1999; vzhledem k tomu, že aby 
mohla posílená dohoda o partnerství a spolupráci vstoupit v platnost, 
je zapotřebí souhlas Parlamentu;

F. vzhledem k tomu, že díky všeobecnému systému preferencí plus 
(GSP+) využívá Kyrgyzstán od roku 2016 jednostranný preferenční 
přístup na trh EU; vzhledem k tomu, že aby mohl Kyrgyzstán tento 
systém využívat, přistoupil k 27 mezinárodním úmluvám týkajícím se 
práce a lidských práv, ochrany životního prostředí a klimatu a řádné 
veřejné správy;

G. vzhledem k tomu, že EU vyčlenila na období 2021–2027 v souladu 
s národní rozvojovou strategií Kyrgyzské republiky 98 milionů EUR 
na podporu veřejné správy a digitální transformace, lidského rozvoje 
a zelené ekonomiky odolné vůči změně klimatu v Kyrgyzstánu;

1 Přijaté texty, P10_TA(2025)0170.



H. vzhledem k tomu, že EU vyčlenila 12 milionů EUR na zlepšení kvality 
právních předpisů a zvýšení účinnosti, nezávislosti, profesionality 
a kapacity soudnictví a služeb v oblasti justice v Kyrgyzstánu, 
a ukázala tak, že je ochotna investovat do stabilního růstu, který by 
byl v souladu se zásadami právního státu; vzhledem k politicky 
motivovaným případům namířeným proti osobám kritizujícím vládu 
přetrvávají obavy ohledně nezávislosti soudnictví; vzhledem k tomu, 
že v rámci reformy trestního zákoníku Kyrgyzské republiky 
z roku 2021 bylo znovu zavedeno silně kritizované znění zákona 
z roku 1997, která dává větší pravomoc donucovacím orgánům 
a zároveň omezuje práva občanů;

I. vzhledem k tomu, že v posílené dohodě o partnerství a spolupráci se 
uvádí, že EU bude spolupracovat s Kyrgyzstánem s cílem posílit 
občanskou společnost a její úlohu při hospodářském, sociálním 
a politickém rozvoji otevřené demokratické společnosti;

J. vzhledem k tomu, že Kyrgyzstán se v Indexu globálního terorismu 
za rok 2025, který sestavuje Institut pro ekonomii a mír, umístil na 
100. místě a byl klasifikován jako země, v níž terorismus nemá „vliv“;

K. vzhledem k tomu, že nehledě na to, že se vláda Kyrgyzstánu 
opakovaně přihlásila k zásadám demokracie a dodržování lidských 
práv a zásad právního státu, upozorňují organizace na ochranu 
lidských práv v posledních letech na úbytek demokracie, přitvrzování 
autoritářských praktik a pronásledování organizací občanské 
společnosti v Kyrgyzstánu, a to i během jednání o posílené dohodě 
o partnerství a spolupráci a po jejím podpisu, přičemž organizace 
Transparency International a Freedom House konstatovaly, že se 
Kyrgyzstán z bašty demokracie s aktivní občanskou společností 
změnil v konsolidovaný autoritářský režim, který využívá svůj soudní 
systém k útokům na své kritiky a jehož úřady dále podrývají 
rovnováhu sil a systém brzd a protivah;

L. vzhledem k tomu, že v indexu vnímání korupce, který sestavuje 
organizace Transparency International, se Kyrgyzstán v roce 2024 
umístil na 146. místě ze 180 zemí; vzhledem k tomu, že z podnětu 
prezidenta Žaparova byl zákon o zadávání veřejných zakázek 
pozměněn tak, aby umožnil státním podnikům obcházet nabídková 
řízení; vzhledem k tomu, že kvůli nedostatečnému přístupu k těmto 
informacím neexistuje řádný dohled nad veřejnými výdaji; vzhledem 
k tomu, že vládnoucí elity využívají státní prostředky a národní zdroje 
k upevňování své vlády, umlčování nesouhlasných hlasů a k bránění 
reformám;

M. vzhledem k tomu, že obránce lidských práv, investigativní novinář 
a zakladatel mediálního kanálu Temirov Live Bolot Temirov byl 
v rámci odvety za jeho práci při vyšetřování rozsáhlé korupce zbaven 
kyrgyzského státního občanství a donucen zemi opustit; vzhledem 
k tomu, že v lednu 2024 bylo zatčeno nejméně 11 jeho kolegů, mezi 



nimi Machabat Tadžibek kyzy, Azamat Išenbekov, Ajke Bejšekejevová 
a Aktilek Kaparov;

N. vzhledem k tomu, že v červenci 2025 byla za své příspěvky v 
sociálních médiích, které byly kritické vůči vládě, podmíněně 
odsouzena ke čtyřem letům nezávislá novinářka a aktivistka Kanyšaj 
Mamyrkulovová; vzhledem k tomu, že v červnu 2025 bylo zadrženo 
11 osob napojených na nezávislé médium Kloop kvůli investigativní 
práci pro toto médium a údajnému napojení na Bolota Temirova, 
přičemž Aleksandr Aleksandrov a Žomart Dulatov jsou stále ve 
vazbě; vzhledem k tomu, že od dubna 2025 je ve vyšetřovací vazbě 
lidskoprávní aktivistka Rita Karasartovová;

O. vzhledem k tomu, že kyrgyzská vládní propaganda používá 
nepravdivé narativy k diskreditaci nezávislých sdělovacích 
prostředků v očích společnosti a k jejich zobrazování jako „nepřátel 
lidu“ a „otroků Západu“;

P. vzhledem k tomu, že v posledních letech došlo v Kyrgyzstánu 
ke znepokojivému zhoršení demokratických norem a stavu lidských 
práv; vzhledem k tomu, že Kyrgyzstán se propadl v Indexu světové 
svobody tisku, který sestavuje organizace Reportéři bez hranic, ze 
72. na 144. místo; vzhledem k tomu, že se stal zemí, která do roku 
2025 zaznamenala nejprudší pokles svobody tisku;

Q. vzhledem k tomu, že kyrgyzské orgány usilují o uzavření televizní 
stanice Aprel TV; vzhledem k tomu, že jak uvedl Výbor na ochranu 
novinářů, z podání státních zástupců vyplývá, že se úřady snaží 
ukončit činnost této televize na základě tvrzení, že její kritické 
zpravodajství prezentuje vládnoucí orgány „v nepříznivém světle“ 
a „podkopává pravomoc vlády“;

R. vzhledem k tomu, že Parlament ve svých usneseních ze dne 
13. července 20231 a 19. prosince 2024 vyjádřil znepokojení nad 
pronásledováním opozičních stran, resp. nezávislých sdělovacích 
prostředků; vzhledem k tomu, že navzdory opakovaným výzvám 
k zajištění svobodných a spravedlivých voleb pokračuje 
pronásledování členů Strany sociálních demokratů (SDK); vzhledem 
k tomu, že vůdce sociálních demokratů Temirlan Sultanbekov a dva 
další členové, Irina Karamuškinová a Roza Turkseverová, zůstávají ve 
vazbě; vzhledem k tomu, že existuje důvod k obavám ohledně 
zdravotního stavu Temirlana Sultanbekova poté, co držel 
dlouhodobou hladovku;

S. vzhledem k tomu, že kyrgyzské soudy vydaly několik rozsudků v 

1 Usnesení Evropského parlamentu ze dne 13. července 2023 o 
doporučení k reformě pravidel Evropského parlamentu týkajících se 
transparentnosti, bezúhonnosti, odpovědnosti a boje proti korupci 
(Úř. věst. C, C/2024/4011, 17.7.2024, ELI: 
http://data.europa.eu/eli/C/2024/4011/oj). 
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souvislosti s událostmi, ke kterým došlo v Koj-Taš v roce 2019, při 
nichž se bezpečnostní síly pokusily zadržet bývalého prezidenta v 
jeho domě, což vedlo k násilným střetům; vzhledem k tomu, že tyto 
události jsou ústředním bodem probíhajícího soudního řízení, které 
bylo zahájeno v roce 2022 a zahrnuje obvinění bývalého prezidenta a 
několika bývalých úředníků a politiků z podněcování k nepokojům, 
korupce a praní peněz; vzhledem k tomu, že panují obavy, že dochází 
k politizaci soudnictví a že obvinění z trestné činnosti jsou využívána 
k útokům na představitele opozice; vzhledem k hluboké 
znepokojivosti zpráv, že obžalovaní jsou údajně mučeni a vystaveni 
nelidskému zacházení;

T. vzhledem k tomu, že zákon o „zahraničních zástupcích“ podle 
ruského střihu, který kyrgyzský parlament přijal v březnu 2024 
a který vyžaduje, aby se neziskové organizace, jež získávají finanční 
prostředky ze zahraničí a zapojují se do činnosti široce definované 
tímto zákonem jako politická, registrovaly jakožto „zahraniční 
zástupci“, diskriminuje a stigmatizuje novináře, bojovníky za lidská 
práva a další pracovníky neziskových organizací a vystavuje je 
obtěžujícímu dohledu, náročným oznamovacím povinnostem 
a nadměrným pokutám; vzhledem k tomu, že tento zákon napodobuje 
represivní právní předpisy v jiných autoritářských režimech a lze jej 
považovat za předchůdce dalších pokusů o potlačování nezávislé 
občanské společnosti a nezávislých sdělovacích prostředků;

U. vzhledem k tomu, že tvrdá opatření proti lidským právům se zaměřují 
zejména na osoby LGBTIQ+; vzhledem k tomu, že nová legislativní 
situace v Kyrgyzstánu spolu s širším politickým posunem a represemi 
fakticky zdecimovala práci organizací a aktivistů bojujících za lidská 
práva komunity LGBTIQ+, přičemž klíčové organizace byly zcela 
rozpuštěny; vzhledem k tomu, že dne 14. srpna 2023 přijal 
Kyrgyzstán pod záminkou ochrany nezletilých před „škodlivými 
informacemi“ diskriminační ustanovení proti komunitě LGBTIQ+; 
vzhledem k tomu, že antidiskriminační zákon, který nedávno 
zvažovala Nejvyšší rada Kyrgyzstánu, nezahrnuje mezi chráněné 
kategorie sexuální orientaci a genderovou identitu;

V. vzhledem k tomu, že zákon přijatý dne 6. října 2023, který dává 
prezidentovi Kyrgyzstánu pravomoc zrušit rozhodnutí Ústavního 
soudu, pokud jsou v rozporu s jeho vlastním výkladem „morálních 
hodnot“, zásadním způsobem omezuje dělbu moci – základní prvek 
právního státu – a oklešťuje nezávislost soudnictví v Kyrgyzstánu;

W. vzhledem k tomu, že Státní výbor pro národní bezpečnost (GKNB) se 
stal jednou z nejsilnějších institucí v Kyrgyzstánu, která často působí 
jako skutečné centrum rozhodování a v některých případech 
zastiňuje volené úředníky; vzhledem k tomu, že toto upevnění 
nekontrolované moci vytvořilo systém de facto dvojí moci, který 
podkopává demokratické instituce, podněcuje strach a potlačuje 
nesouhlas; vzhledem k tomu, že kyrgyzská vláda by měla zajistit, aby 



činnost GKNB podléhala nezávislému soudnímu a parlamentnímu 
dohledu;

X. vzhledem k tomu, že Kyrgyzstán stále více investuje do podpory 
rovnosti žen a mužů a posílení postavení žen, zejména 
prostřednictvím klíčových vnitrostátních rámců, jako je národní 
strategie pro rovnost žen a mužů do roku 2030; vzhledem k tomu, že 
Kyrgyzstán se stále potýká s vysokou mírou domácího násilí, více než 
20 % sňatků se v Kyrgyzstánu uskutečňuje na základě únosu nevěsty 
(tzv. ala kačuu) a navzdory stávajícím genderovým kvótám obsadily 
ženy pouze 22 % parlamentních křesel; vzhledem k tomu, že ženy 
vydělávají v průměru o 25 % méně než muži, jelikož jsou zaměstnány 
převážně v odvětvích s nízkými mzdami, jako je vzdělávání, zdravotní 
péče a sociální služby;

Y. vzhledem k tomu, že kyrgyzské orgány zahájily činnost omezující 
svobodu projevu v zemi a zatkly, dlouhodobě zadržují nebo vězní 
novináře, blogery, básníky a pravidelné uživatele sociálních médií za 
jejich kritiku vedení země nebo situace v zemi a rovněž zavřely 
oceňovaný investigativní mediální kanál;

Z. vzhledem k tomu, že v roce 2014 ratifikoval Kyrgyzstán Úmluvu OSN 
o právech osob se zdravotním postižením; vzhledem k tomu, že přes 
přetrvávající problémy, zejména pokud jde o umísťování osob se 
zdravotním postižením do příslušných zařízení, byly podniknuty 
předběžné kroky ke zlepšení přístupnosti pro osoby se zdravotním 
postižením a k zavedení koncepce inkluzivního vzdělávání;

AA. vzhledem k tomu, že zákon o „nepravdivých informacích“, který byl 
přijat dne 24. srpna 2021, se používá k útokům na nezávislé 
sdělovací prostředky a osoby kritizující vládu; vzhledem k tomu, že 
dne 10. dubna 2025 schválila Nejvyšší rada Kyrgyzstánu novelu 
zákona, v níž jsou za šíření „nepravdivých informací“ v sociálních 
médiích stanoveny správní sankce;

AB. vzhledem k tomu, že Nejvyšší rada Kyrgyzstánu v současné době 
zvažuje opětovnou kriminalizaci držení „extremistických“ materiálů, 
která byla v minulosti zneužita proti pokojným věřícím a která by 
vzhledem k vágní formulaci zákona mohla být použita k umlčení 
legitimních politických projevů;

AC. vzhledem k tomu, že dne 1. ledna 2025 vstoupily v platnost dva nové 
zákony o svobodě náboženského vyznání; vzhledem k tomu, že tyto 
zákony nadále zakazují veškerý neregistrovaný výkon svobody 
náboženského vyznání nebo přesvědčení a znemožňují komunitám 
s méně než 500 dospělými občany získat právní postavení;

AD. vzhledem k tomu, že zanedbávání povinností ze strany kyrgyzských 
donucovacích orgánů v reakci na zastrašování a obtěžování přinutila 
novináře a pracovníky v oblasti lidských práv uprchnout ze země;



AE. vzhledem k tomu, že kyrgyzské orgány umlčují, zatýkají, zadržují 
a vydávají uprchlíky prchající z Ruska kvůli protestům proti válce 
v Ukrajině, čímž porušují povinnost Kyrgyzstánu vyplývající z Úmluvy 
o právním postavení uprchlíků nevracet lidi do zemí, kde jsou jejich 
život nebo svoboda kvůli jejich politickým názorům ohroženy nebo 
kde existují vážné důvody se domnívat, že by byli ohroženi závažným 
porušováním lidských práv, jako je mučení nebo jiné formy krutého, 
nelidského či ponižujícího zacházení nebo trestání; 

AF. vzhledem k tomu, že prezidenti Kyrgyzstánu a Tádžikistánu podepsali 
dne 13. března 2025 dohodu o demarkaci hranic, která právně 
uznává hranice mezi oběma zeměmi a umožňuje rozvoj mezistátních 
silnic a energetické infrastruktury, což přispívá k regionální stabilitě 
a nabízí příležitosti k hlubší přeshraniční spolupráci v oblasti 
energetiky, dopravy a obchodu; vzhledem k tomu, že samotná 
dohoda o hranicích nebyla zveřejněna ani otevřena veřejným 
konzultacím;

AG. vzhledem k tomu, že vedoucí představitelé Kyrgyzstánu, Tádžikistánu 
a Uzbekistánu podepsali dne 31. března 2025 Chudžandské 
prohlášení o věčném přátelství;

AH. vzhledem k tomu, že vysoký komisař OSN pro lidská práva Volker 
Türk upozornil na znepokojivé známky zhoršení situace v oblasti 
demokracie v Kyrgyzstánu v posledních letech a poukázal zejména na 
stále větší omezování občanské společnosti a nezávislé žurnalistiky;

AI. vzhledem k tomu, že Střední Asie dosud nevytvořila horizontální 
regionální rámce, v nichž by nedominoval žádný z externích aktérů, 
kteří sledují své vlastní geopolitické zisky;

AJ. vzhledem k tomu, že Kyrgyzstán má s Ruskem historicky úzce 
propojené vztahy a že jsou obě tyto země členy Euroasijské 
hospodářské unie, Organizace Smlouvy o kolektivní bezpečnosti 
a Společenství nezávislých států; vzhledem k tomu, že v říjnu 
2023 přijal kyrgyzský prezident Sadyr Žaparov v Biškeku ruského 
prezidenta Vladimíra Putina během jeho první zahraniční cesty poté, 
co na něj Mezinárodní trestní soud vydal zatýkací rozkaz; vzhledem 
k tomu, že Kyrgyzstán se spolu s dalšími středoasijskými zeměmi stal 
tranzitním místem pro obcházení sankcí uvalených na Rusko za jeho 
útočnou válku proti Ukrajině; vzhledem k tomu, že došlo 
k výraznému zvýšení vývozu vyspělých technologií a zboží dvojího 
užití do Kyrgyzstánu, které se poté vyvážejí do Ruska; vzhledem 
k tomu, že se Kyrgyzstán buď zdržel hlasování o řadě rezolucí OSN 
o lidských právech, a zejména o útočné válce Ruska proti Ukrajině, 
nebo hlasoval na straně Ruska; vzhledem k tomu, že Kyrgyzstán se 
rozhodl, že se připojí k rusko-běloruskému vojenskému cvičení Zapad 
2025 v blízkosti hranic EU;

AK. vzhledem k tomu, že společnost OJSC Keremet Bank se sídlem 



v Kyrgyzstánu byla s ruskou státem vlastněnou obrannou bankou 
Promsvjazbank (PSB) zapojena do systému vyhýbání se sankcím, 
v jehož rámci usnadňovala přeshraniční převody jménem uvedené 
banky; vzhledem k tomu, že v roce 2024 prodalo kyrgyzské 
ministerstvo financí většinový podíl v Keremet Bank ruskému 
oligarchovi s vazbami na ruskou vládu; vzhledem k tomu, že Spojené 
státy uvalily na Keremet Bank sankce;

AL. vzhledem k tomu, že v říjnu 2024 zahájila Bakai Bank OJSC se sídlem 
v Kyrgyzstánu občanskoprávní soudní řízení v Belgii proti Nadaci 
Open Dialogue Foundation (ODF) kvůli údajnému poškození dobré 
pověsti prostřednictvím dvou zpráv zveřejněných touto nadací v roce 
2023, v nichž se uvádí, že některé kyrgyzské banky, včetně Bakai 
Bank, umožnily ruským státním příslušníkům obcházet sankce; 
vzhledem k tomu, že Bakai Bank OJSC požaduje náhradu škody ve 
výši 1 050 000 EUR a další finanční postihy v případě nedodržení 
budoucího rozsudku; vzhledem k tomu, že banka po zveřejnění zpráv 
čekala 18 měsíců, než podala žalobu, což naznačuje, že její dobrá 
pověst nebyla bezprostředně ohrožena; vzhledem k tomu, že v 
červenci 2025 bruselský obchodní soud zamítl všechna předběžná 
opatření k odstranění publikací ODF z roku 2023, jak žalobce 
požadoval; vzhledem k tomu, že to lze považovat za případ 
strategické žaloby proti organizaci občanské společnosti;

Posílená dohoda o partnerství a spolupráci mezi EU 
a Kyrgyzstánem

1. navzdory společnému zájmu na posílení důležitých politických 
a obchodních vztahů mezi EU a Kyrgyzstánem je znepokojen 
zhoršující se situací v oblasti lidských práv, demokracie a právního 
státu v Kyrgyzstánu, a to zejména v souvislosti s dokončením jednání 
a podepsáním posílené dohody o partnerství a spolupráci; naléhavě 
vyzývá v této souvislosti kyrgyzské orgány, aby dodržovaly a chránily 
základní svobody, zejména svobodu sdělovacích prostředků 
a svobodu projevu, a aby rozvíjely prostředí spolupráce a zapojení 
občanské společnosti a místních komunit do veřejných konzultací 
a rozhodování; poukazuje na význam úzkého zapojení Parlamentu 
do sledování provádění všech částí posílené dohody o partnerství 
a spolupráci; požaduje, aby obě strany dohody do dvou  let účinně 
posoudily provádění jejích základních prvků a uplatnily přitom jasná 
kritéria a pevně stanovený časový rámec pro oblast lidských práv; 
vyzývá Komisi, aby předložila Parlamentu výsledky tohoto posouzení; 
očekává, že vzhledem k nedávnému zhoršení situace v těchto 
oblastech a před hlasováním o posílené dohodě o partnerství 
a spolupráci v Evropském parlamentu a jejím následným prováděním 
podnikne kyrgyzská vláda určité konkrétní kroky zaměřené na řešení 
naléhavých problémů uvedených v této zprávě, jako je propuštění 
politických vězňů a zrušení nedávno přijatých represivních právních 
předpisů; domnívá se, že negativní posouzení uplatňování těchto 
základních prvků by mohlo vést k aktivaci článku 316 dohody 



o posíleném partnerství a spolupráci;

Vztahy mezi EU a Kyrgyzstánem

2. vítá dlouhodobé strategické vztahy mezi EU a Kyrgyzstánem, ale 
také prohlubující se spolupráci a častější výměny; připomíná, že 
Kyrgyzstán je třetím největším obchodním partnerem EU ve Střední 
Asii; opakuje svůj závazek pracovat spolu s touto zemí a se svými 
partnery ve Střední Asii na zajištění míru, bezpečnosti, stability, 
prosperity, demokracie a udržitelného rozvoje;

3. vítá výsledky prvního summitu mezi EU a Střední Asií, který se konal 
dne 4. dubna 2025 v Samarkandu, oceňuje, že se účastníci summitu 
zavázali, že budou usilovat o regionální a globální stabilitu, 
o podporu a ochranu právního státu, lidských práv a základních 
svobod a o řešení problematiky klimatu, propojení a vzdělávání; bere 
rovněž na vědomí 20. zasedání ministrů Evropské unie a Střední 
Asie, které proběhlo dne 27. března 2025 v Ašchabadu;

4. zdůrazňuje, že v zájmu podpory ekologických iniciativ je zapotřebí 
spolupracovat na základě udržitelné tržní ekonomiky, inovací 
v soukromém sektoru a dlouhodobé péče o životní prostředí, systémů 
včasného varování před přírodními katastrofami, rozvoje 
nízkouhlíkového hospodářství a přechodu na obnovitelné zdroje 
energie; vyzdvihuje iniciativy Kyrgyzstánu na podporu horské agendy 
na světových platformách, včetně ochrany horských ekosystémů 
a životního prostředí a rozvoje udržitelného cestovního ruchu 
a horských komunit; zdůrazňuje, že investice do dosažení cílů 
Kyrgyzstánu v oblasti zelené energetiky by významně přispěly ke 
snížení regionální energetické závislosti země a k řešení problémů 
v oblasti životního prostředí; oceňuje zapojení Kyrgyzské republiky 
do iniciativy Týmu Evropa pro vodu, energii a změnu klimatu;

5. podporuje úsilí Kyrgyzstánu o udržitelný rozvoj tím, že se vedle 
strategie Global Gateway a strategie EU pro Střední Asii snaží sladit 
své iniciativy s národní rozvojovou strategií země na období 2018–
2040; připomíná, že v rámci partnerství mezi EU a Kyrgyzstánem se 
s cílem zvýšit transparentnost a účinnost veřejné správy 
upřednostňuje oblast veřejné správy a digitální transformace;

6. vítá iniciativy Týmu Evropa, které usilují o vybudování zelené 
ekonomiky odolné vůči změně klimatu s cílem řešit výzvy v oblasti 
životního prostředí a podporovat udržitelný růst; poukazuje na to, že 
nedávno došlo k podpisu dohody mezi kyrgyzským ministerstvem 
financí a Evropskou bankou pro obnovu a rozvoj, která posílí 
kyrgyzský program zaměřený na vodohospodářské služby odolné vůči 
změně klimatu;

7. vyzývá Komisi a Evropskou službu pro vnější činnost (ESVČ), aby 
i nadále podporovaly společné iniciativy v rámci spolupráce 
ve strategických oblastech, jako je energetická infrastruktura 



(zejména v odvětví vodní energie), udržitelný rozvoj a kultura, mj. na 
základě pozitivních zkušeností členských států, které už v tomto 
regionu působí;

8. zdůrazňuje, že je důležité prohloubit spolupráci v oblasti kritických 
surovin, které byly označeny za strategicky důležité pro zajištění 
bezpečných, udržitelných a diverzifikovaných dodavatelských 
řetězců; bere na vědomí, že na prvním summitu mezi EU a zeměmi 
Střední Asie bylo přijato prohlášení o záměru týkajícím se kritických 
surovin a návrh Kyrgyzstánu, aby bylo s EU uzavřeno partnerství pro 
rozvoj kritických surovin;

9. konstatuje, že program Erasmus+ přispěl k usnadnění výměn 
studentů a akademických pracovníků; oceňuje, že EU podporuje 
digitalizaci a vzdělávání v této zemi, a vyzývá k vytvoření programu 
pro výměny podnikatelů v oblasti digitální a ekologické 
transformace; zdůrazňuje, že je důležité podporovat sbližování 
a koordinované reformy v oblasti vysokoškolského vzdělávání, 
například sladěním kyrgyzského národního rámce kvalifikací 
s evropským rámcem kvalifikací; poukazuje na to, že je třeba 
podporovat akademické a kulturní výměny mezi Kyrgyzstánem 
a členskými státy EU a aktivní zapojení kyrgyzských mladých lidí do 
programů neformálního vzdělávání a občanské společnosti; 
upozorňuje na to, že je důležité zintenzivnit výměny v rámci 
akademické obce a odborné přípravy na základě dohody o vzdělávání 
z roku 2024;

10. důrazně odsuzuje rozhodnutí kyrgyzských orgánů zrušit Národní 
středisko pro předcházení mučení, nezávislý monitorovací orgán pro 
předcházení mučení, a to bez veřejné konzultace a transparentnosti, 
spojit jej s úřadem veřejného ochránce práv a ukončit tak jeho 
nezávislost, vítá prohlášení vysokého komisaře OSN pro lidská práva, 
v němž vyjadřuje vážné znepokojení v tomto ohledu, a jeho výzvu 
kyrgyzským orgánům, aby od tohoto kroku upustily; naléhavě vyzývá 
kyrgyzské orgány, aby plně ratifikovaly a uplatňovaly Římský statut;

11. poukazuje na to, že EU už vyčlenila 12 milionů EUR na podporu 
soudnictví v Kyrgyzstánu, což potvrzuje, že se zavázala 
k institucionálnímu rozvoji této země; zdůrazňuje, že je důležité 
i nadále investovat do budování institucí a do zajištění 
transparentnosti a nezávislosti soudnictví;

12. vzhledem k rozsáhlé korupci v Kyrgyzstánu vyjadřuje znepokojení 
nad transparentností a efektivitou, s jakou je využívána pomoc EU ve 
výši 98 milionů EUR na období 2021–2027; naléhavě vyzývá 
kyrgyzské orgány, aby zveřejňovaly podrobné zprávy o využívání 
finančních prostředků EU a aby prohloubily spolupráci 
s mezinárodními orgány v oblasti boje proti podvodům, jako je 
Evropský úřad pro boj proti podvodům (OLAF), a dodržovaly tak 
celosvětové normy pro správu finančních prostředků a zavedly 



důsledná opatření proti podvodům na ochranu finančních zájmů EU; 
vyzývá Komisi a další příslušné orgány EU, aby zajistily co nejvyšší 
míru dohledu nad využíváním finančních prostředků EU a aby zvážily 
přidělení dodatečných zdrojů na posílení finanční a provozní kapacity 
kyrgyzských úřadů zapojených do jejich správy;

13. poukazuje na význam větší výměny informací o teroristických 
hrozbách, plného dodržování mezinárodních norem pro financování 
boje proti terorismu a zavedení důrazných opatření s cílem zabránit 
získávání, transferu a používání chemických, biologických, 
radiologických a jaderných materiálů pro teroristické účely;

14. zdůrazňuje, že je důležité zapojit všechny příslušné zúčastněné 
strany, usnadnit spolupráci mezi příslušnými úřady a uvést 
vnitrostátní právní předpisy do souladu s mezinárodními normami 
transparentnosti s cílem vyšetřovat finanční trestné činy 
a podporovat řádnou správu a řízení společností; naléhavě vyzývá 
kyrgyzské orgány, aby zvýšily své úsilí o vymýcení korupce a aby 
nepoužívaly boj proti korupci jako záminku k potlačování občanské 
společnosti a kritiků vlády;

15. vyzývá Kyrgyzskou republiku, aby přezkoumala své technické 
předpisy a prohloubila spolupráci v oblasti norem, metrologie, 
dozoru nad trhem, akreditace a postupů posuzování shody s cílem 
usnadnit vzájemný přístup na trh, prohloubit dvoustranný obchod 
s EU a zajistit spravedlivé zacházení s investory; naléhavě vyzývá 
Kyrgyzstán, aby se vyvaroval restriktivních opatření, která by mohla 
znevýhodnit investory z EU;

Regionální spolupráce a globální výzvy

16. domnívá se, že Střední Asie je pro EU regionem strategického zájmu, 
pokud jde o bezpečnost, propojenost, energetickou diverzifikaci, 
řešení konfliktů a obranu mnohostranného mezinárodního řádu 
založeného na pravidlech, zejména v historickém okamžiku, který se 
vyznačuje hlubokými geopolitickými změnami; vybízí EU, aby 
zintenzivnila své vztahy se Střední Asií v politické, hospodářské 
a bezpečnostní oblasti v souladu s hodnotami demokracie, lidských 
práv a právního státu, na nichž je založena vnější činnost EU; 
zdůrazňuje, že nelze rozvíjet žádnou další spolupráci EU se 
středoasijskými zeměmi, pokud by šla na úkor těchto hodnot; 
poukazuje na potřebu intenzivnějšího dialogu a hlubší spolupráce 
v otázkách zahraniční a bezpečnostní politiky, mj. v oblasti 
kybernetické bezpečnosti, regionální stability, řešení krizí, 
odzbrojení a kontroly zbraní, v souladu se zásadami mezinárodního 
práva a Charty OSN;

17. zdůrazňuje, že EU a Střední Asie čelí hlubokým globálním 
a regionálním geopolitickým změnám a výzvám; v této souvislosti 
poukazuje na to, že je třeba usilovat o dlouhodobou, strukturovanou 



a vzájemně prospěšnou spolupráci v záležitostech společného zájmu; 
naléhavě vybízí EU, aby vzhledem ke geostrategickému významu 
tohoto regionu zintenzivnila svou spolupráci se Střední Asií a aby 
podporovala strategické partnerství se středoasijskými zeměmi 
rozšířením spolupráce na politické a hospodářské úrovni; oceňuje, že 
mezi EU a Střední Asií probíhají intenzivnější kontakty na vysoké 
úrovni;

18. upozorňuje na rostoucí závažné výzvy pro multilateralismus a řád 
založený na pravidlech, které se týkají jak EU, tak Kyrgyzské 
republiky, jako je ruská nezákonná válečná agrese proti Ukrajině; se 
znepokojením bere na vědomí neutrální postoj Kyrgyzstánu a dalších 
zemí v regionu k tomuto konfliktu a vybízí kyrgyzské orgány, aby 
dodržovaly mezinárodní normy a přispívaly k regionálnímu úsilí 
o ochranu svrchovanosti a územní celistvosti; bere na vědomí vliv 
Ruska v daném regionu navzdory snahám středoasijských zemí 
diverzifikovat své zahraniční vztahy; vyjadřuje politování nad tím, že 
Kyrgyzstán neodsoudil nezákonnou vojenskou invazi Ruska na 
Ukrajinu;

19. vyjadřuje hluboké politování nad rozhodnutím kyrgyzských orgánů 
účastnit se rusko-běloruského vojenského cvičení Zapad 2025 v 
blízkosti hranic EU a považuje tento krok za neslučitelný s 
deklarovanými záměry Kyrgyzstánu vybudovat užší partnerství s EU;

20. vyjadřuje politování nad tím, že kyrgyzské společnosti a banky, jako 
je Keremet Bank, aktivně pomáhají Rusku vyhnout se sankcím 
a získat technologie a zboží dvojího užití pro jeho válečné úsilí proti 
Ukrajině; ; vyjadřuje politování nad nedávným pokusem Bakai Bank 
OJSC podat strategickou žalobu proti účasti veřejnosti na nadaci 
Open Dialogue Foundation; naléhavě vyzývá kyrgyzské orgány, aby 
přijaly další opatření k zastavení tranzitu zboží, na něž se vztahují 
sankce, do Ruska přes území Kyrgyzstánu, např. prosazením 
přísnějších licenčních požadavků a uplatňováním postupů náležité 
péče v případě společností zapojených do obchodu se zbožím dvojího 
užití; zdůrazňuje, že pokud se nepodaří vyřešit problému vývozu 
technologií dvojího užití, mohlo by to vést k sekundárním sankcím; 
vyzývá Komisi, aby posoudila, do jaké míry Rusko v současné době 
obchází sankce s pomocí aktérů ve středoasijských zemích, a aby 
navrhla konkrétní řešení; doporučuje zřídit pracovní skupinu, která 
by se zaměřila na monitorování a sledování obchodu se zbožím 
dvojího užití;

21. vyjadřuje politování nad tím, že navzdory deklarovanému závazku 
dodržovat demokratické zásady, právní stát, lidská práva a základní 
svobody, jak bylo dohodnuto v dohodě o partnerství a spolupráci 
s EU, Kyrgyzstán při hlasování na Valném shromáždění OSN 
neslaďuje své postoje s postoji demokratických zemí, zejména 
členských států EU;



22. vyjadřuje politování nad tím, že separatistickému subjektu 
kyperských Turků byl Organizací turkických států (OTS) udělen 
status pozorovatele a že byl přítomen na jejím summitu v Biškeku; 
opakuje, že ve společném prohlášení přijatém po prvním summitu EU 
a Střední Asie, který se konal v Samarkandu, se středoasijské státy, 
včetně Kyrgyzské republiky, zavázaly dodržovat příslušné rezoluce 
Rady bezpečnosti OSN – 541 (1983) a 550 (1984);

23. uznává, že je třeba posílit vztahy s cílem podpořit hlubší a užší 
spolupráci založenou na hodnotách, abychom dokázali čelit 
společným hrozbám a dosahovat společných cílů na celém světě;

24. vítá iniciativy zaměřené na rozšíření transkaspického dopravního 
koridoru a bere na vědomí koordinační platformu pro tento koridor;

25. upozorňuje na to, že EU je v tomto regionu významným 
poskytovatelem pomoci; zdůrazňuje, že je třeba zvýšit úsilí EU 
o podporu rozvojové spolupráce ve Střední Asii, zejména 
v Kyrgyzstánu, na základě nově podepsané posílené dohody 
o partnerství a spolupráci;

26. vítá dohodu o hranicích mezi Kyrgyzstánem a Tádžikistánem a její 
nedávnou ratifikaci; naléhavě vyzývá obě strany, aby podnikly 
nezbytné kroky k provádění této dohody, včetně zahájení konzultací 
s místním obyvatelstvem, a aby přijaly opatření k prohloubení 
přeshraniční spolupráce a k podpoře příhraničních komunit, které 
byly nejvíce zasaženy nedávným přeshraničním konfliktem; vítá 
finanční podporu EU na výstavbu zařízení v Tádžikistánu v regionu 
Sogdijský vilájet, který hraničí s Kyrgyzstánem; vyzývá kyrgyzské 
orgány, aby vyšetřily závažné trestné činy zdokumentované 
nezávislými pozorovateli, které byly spáchány během ozbrojeného 
konfliktu v září 2022, a aby stíhaly jejich pachatele;

27. vítá první trojstranný summit, na němž se Kyrgyzstán, Tádžikistán 
a Uzbekistán sešly bez externí mediace; vítá snahy Střední Asie 
posílit své regionální vazby a vytvořit strukturu pro horizontální 
spolupráci v regionu bez asertivního zapojení vnějších mocností;

Lidská práva, demokracie a právní stát

28. zdůrazňuje, že dodržování lidských práv, demokracie a právního 
státu posiluje stabilitu, udržitelný rozvoj a bezpečnost tím, že vytváří 
právní jistotu, předvídatelnost a silné instituce; připomíná, že silné 
demokratické právní rámce a instituce posilují inovace, obchod, 
investice a hospodářskou expanzi a zároveň zajišťují rozvoj 
podporující začlenění a rovný přístup k sociálním a ekonomickým 
právům, snižují sociální nerovností a jsou nepostradatelné pro 
budování odolných společností schopných čelit vlivu autoritářství 
a vnější destabilizaci;

29. vybízí Kyrgyzstán, aby přijal komplexní antidiskriminační právní 



předpisy, které budou zahrnovat sexuální orientaci, gender, 
zdravotní postižení a etnický původ jako chráněné kategorie; 
zdůrazňuje, že ochrana menšin v Kyrgyzstánu vyžaduje 
mnohotvárnou strategii, která se bude zabývat základními příčinami 
diskriminace, včetně stávajících překážek v přístupu ke 
spravedlnosti;

30. vítá legislativní akty, které mají posílit ochranu před domácím, 
sexuálním a genderově podmíněným násilím; vyzývá kyrgyzskou 
vládu, aby zajistila, že zákon bude důsledně prosazován a že 
pachatelé budou formálně obviněni z příslušných trestných činů, 
a aby pokračovala v úsilí o odstranění genderově podmíněného 
a domácího násilí;

31. je znepokojen tím, že vstoupily v platnost nové právní předpisy 
omezující svobodu náboženského vyznání nebo přesvědčení 
v Kyrgyzstánu, které zvyšují státní dohled a kontrolu nad 
náboženskými skupinami vytvořením státního rejstříku náboženských 
subjektů a budov, zavádějí pokuty za nošení určitých náboženských 
oděvů, jako je nikáb, ve státních institucích a na veřejných místech 
a zvyšují dohled nad náboženskou výchovou; vyzývá kyrgyzské 
orgány, aby v zemi zajistily ochranu svobody náboženského vyznání 
a přesvědčení v souladu s mezinárodními normami a závazky 
v oblasti lidských práv podle Všeobecné deklarace lidských práv 
a Mezinárodního paktu o občanských a politických právech;

32. vybízí kyrgyzskou vládu, aby vypracovala národní akční plán pro 
lidská práva se zapojením občanské společnosti v souladu 
s doporučeními vysokého komisaře OSN pro lidská práva;

33. vyzývá kyrgyzskou vládu, aby bezpodmínečně propustila všechny 
neprávem uvězněné nebo zadržované novináře, blogery a aktivisty, 
včetně Kanyšaj Mamyrkulovové a novinářů spojených s kanálem 
Temirov Live, jako je Machabat Tadžibek kyzy, Ajke Bejšekejevová 
a Aktilek Kaparov, a aby stáhla veškerá obvinění proti nim a obnovila 
občanství Bolota Temirova a upustila od dalších nezákonných 
praktik; , včetně pokusů o odebrání dítěte Bolota Temirova z rodiny a 
jeho umístění do státní péče, a aby vynaložila veškeré úsilí, aby bylo 
dítě navráceno k Bolotu Temirovi v souladu s jeho nejlepším zájmem; 
odsuzuje odsouzení novinářů Azamata Išenbekova a Machabat 
Tadžibek kyzy z kanálu Temirov Live, známého vyšetřováním 
korupce, k pěti, resp. šesti letům odnětí svobody v říjnu 2024; 
poukazuje na stanovisko pracovní skupiny OSN pro svévolné 
zadržování, v němž je zadržování novinářů z platformy Temirov Live 
označeno za svévolné; vítá omilostnění novináře a zaměstnance 
kanálu Temirov Live Azamata Išenbekova a aktivistky Zariny 
Torokulovové, kteří byli odsouzeni na základě obvinění 
z „podněcování k masovým nepokojům“; vyzývá kyrgyzskou vládu, 
aby plně provedla doporučení pracovní skupiny OSN uvedená ve 
stanovisku č. 57/2024;



34. naléhavě vyzývá kyrgyzskou vládu, aby zajistila dodržování zásad 
svobodných a spravedlivých voleb tím, že zaručí právo soutěžit a vést 
kampaň, a zároveň aby si v souladu s mezinárodními normami 
zachovala administrativní neutralitu vůči všem politickým stranám 
v průběhu stávajícího volebního cyklu; důrazně odsuzuje kyrgyzskou 
vládní kampaň zastrašování a právního pronásledování opozičních 
stran, zejména strany SDK, kterou kyrgyzské orgány vyloučily 
z účasti v místních volbách, jež se konaly v listopadu 2024 v Biškeku; 
bere na vědomí, že v kyrgyzském parlamentu proběhly rozpravy 
o volební reformě; je mimořádně znepokojen důsledky právních 
předpisů přijatých kyrgyzským parlamentem, které zakazují osobám 
se zápisem v rejstříku trestů zastávat funkce vysokých státních 
úředníků, včetně kandidatury na prezidenta nebo do parlamentu, 
neboť tento zákaz může být uplatňován selektivně s cílem znemožnit 
politickým oponentům a zástupcům občanské společnosti účastnit se 
veřejného života;

35. vyjadřuje hluboké politování nad zadržením Temirlana Sultanbekova, 
Iriny Karamuškinové a Rozy Turkseverové dne 13. listopadu 2024 
a vyzývá kyrgyzskou vládu, aby urychleně ukončila jejich politicky 
motivované stíhání tím, že zruší veškerá omezení vydaná v souvislosti 
s jejich příslušnými rozsudky; odsuzuje skutečnost, že řízení proti 
nim bylo poznamenáno pochybnými praktikami, od počátku 
nedostatečnou právní ochranou a porušováním jejich práva na 
spravedlivý proces; připomíná, že vyšetřování bylo zahájeno na 
základě zvukového záznamu neznámého původu, který sloužil jako 
primární důkaz a u kterého chybělo soudní povolení; vyjadřuje 
politování nad tím, že jejich soudní řízení probíhala za zavřenými 
dveřmi a nebyly z nich pořizovány žádné zvukové ani obrazové 
záznamy; odsuzuje skutečnost, že pro jejich podmínečné propuštění 
byly stanoveny nepřiměřené podmínky, které porušují jejich právo 
účastnit se veřejných záležitostí;

36. naléhavě vyzývá kyrgyzskou vládu, aby se zdržela politicky 
motivovaného stíhání politické a názorové opozice, jako je strana 
SDK, a vyvíjení nepatřičného tlaku na ni; zdůrazňuje, že politický 
pluralismus je nezbytnou součástí každé moderní demokracie a musí 
být respektován, aby byla zachována dlouhodobá legitimita 
a stabilita;

37. vyzývá kyrgyzské orgány, aby zajistily právo na pokojné 
shromažďování zrušením zákazu protestů v centru města Biškek, 
který byl přijat v reakci na žádost ruského velvyslanectví o ukončení 
protiválečných protestů před jeho sídlem v roce 2022;

38. vítá zproštění obžaloby Klary Sooronkulovové, Gulnary 
Džurabajevové, Asji Sasykbajevové a dalších členů Výboru pro 
ochranu vodní nádrže Kempir-Abad; vyzývá kyrgyzskou vládu, aby 
upustila od odvolání proti rozhodnutí soudu prvního stupně a aby 
toto politicky motivované stíhání ukončila;



39. důrazně odsuzuje pokračující a stupňující se tvrdé zásahy proti 
občanské společnosti a skutečnost, že kyrgyzské orgány kombinací 
právních, správních a donucovacích opatření potlačují nezávislé 
sdělovací prostředky a omezují veřejný nesouhlas; vyzývá kyrgyzské 
orgány, aby podporovaly prostředí spolupráce, se zapojením 
občanské společnosti a místních komunit do veřejných konzultací a 
rozhodování; vyjadřuje politování zejména nad politicky motivovaným 
zadržováním lidskoprávní aktivistky Rity Karasartovové, která je od 
dubna 2025 ve vyšetřovací vazbě, aniž by probíhalo vyšetřování, což 
je v rozporu s procesními normami, a jejíž případ byl orgány 
klasifikován jako tajný, což brání jejímu obhájci získat kopii 
důkazního spisu a což znamená, že její soudní řízení, naplánované na 
srpen 2025 po dvou předchozích odkladech, se bude konat za 
zavřenými dveřmi, a vyzývá k jejímu urychlenému propuštění; 
vyjadřuje politování nad nepřiměřeným trestem pro lidskoprávní 
aktivistku Kanyšaj Mamyrkulovovou, která byla za příspěvek v 
sociálních médiích kritizující kyrgyzskou vládu podmíněně odsouzena 
ke čtyřem letům odnětí svobody a je podrobena zákazu vycházení, 
zákazu opustit zemi a omezením a sledování svých internetových 
publikací; dále vyjadřuje politování nad podmíněným trestem 
uloženým lingvistovi a bývalému odborníkovi Národní akademie věd 
Joomartu Karabaevovi za „podněcování k nepokojům“ 
prostřednictvím příspěvků na sociálních sítích kritizujících korupci v 
soudnictví; vyjadřuje obdiv kyrgyzské občanské společnosti a 
nezávislým médiím, které navzdory pronásledování a velkým osobním 
řadí i tvoří i nadále jednu z nejdynamičtějších občanských 
společností ve Střední Asii;

40. vyzývá členské státy EU a orgány EU, aby podporovaly kyrgyzské 
organizace občanské společnosti, obránce lidských práv a právníky 
věnující se této oblasti, aktivisty LGBTIQ+ a ekologické aktivisty, 
nezávislé sdělovací prostředky a blogery, aby v rámci veškerých 
kontaktů s kyrgyzskými orgány vyjadřovaly vážné znepokojení nad 
zhoršováním situace v oblasti lidských práv v této zemi a aby 
v případě, že Kyrgyzstán bude i nadále porušovat své závazky 
vyplývající z mezinárodních úmluv, přehodnotily výhody systému 
GSP+ pro tuto zemi a přijaly vhodná opatření, včetně sankcí v rámci 
globálního režimu sankcí EU v oblasti lidských práv („unijní 
Magnitského zákon“) jakožto poslední možnosti;

41. vyjadřuje politování nad několika nedávnými případy kritiků 
kyrgyzské vlády žijících mimo Kyrgyzstán, kteří čelí hrozbě vydání do 
Kyrgyzstánu, kde jim jako odveta za jejich kritiku hrozí politicky 
motivované zatčení, uvěznění a mučení; odsuzuje případ exilového 
aktivisty Tilekmata Kurenova, který byl nedávno vydán ze Spojených 
arabských emirátů do Kyrgyzstánu, kde byl kvůli své aktivistické 
činnosti již dříve z politických důvodů vězněn a podroben mučení 
a výhrůžkám;

42. naléhavě vyzývá kyrgyzskou vládu, aby zrušila zákon podle ruského 



vzoru o „zahraničních zástupcích“, který vážně omezuje schopnost 
občanské společnosti vykonávat legitimní činnost ve veřejném zájmu 
a fungovat bez nepatřičných zásahů a obtěžování v bezpečném 
pracovním prostředí a je v rozporu s mezinárodními závazky 
Kyrgyzstánu vyplývajícími z Mezinárodního paktu o občanských 
a politických právech a jeho závazky jakožto partnera EU v rámci 
posílené dohody o partnerství a spolupráci; naléhavě vyzývá Komisi, 
aby zajistila, aby programy a iniciativy EU nebyly ohroženy 
navrhovanými právními předpisy, které mohou omezit svobodu 
projevu a činnost nevládních organizací;

43. naléhavě vyzývá Kyrgyzstán, aby respektoval a chránil svobodu 
a pluralitu sdělovacích prostředků, které jsou základním 
předpokladem demokracie, upustil od násilného zavírání nezávislých 
sdělovacích prostředků, jako tomu bylo v případě mediální skupiny 
Kloop, nebo aby zrušil nepodložená obvinění, která proti nim byla 
vznesena kvůli jejich investigativnímu a kritickému zpravodajství; ; 
důrazně odsuzuje nedávné zásahy proti této mediální platformě a 
vyzývá k bezpodmínečnému propuštění zbývajících novinářů s ní 
spojených – Alexandra Aleksandrova a Žomarta Dulatova – a k 
zastavení stíhání a pronásledování jejích zaměstnanců; vítá 
skutečnost, že lidskoprávní organizace, jako je Amnesty International 
a platforma Media Action, odsoudily tyto tvrdé zásahy jako součást 
širšího pokusu o rozbití nezávislé žurnalistiky v zemi; vyzývá 
kyrgyzské orgány, aby nezávislým pracovníkům sdělovacích 
prostředků umožnily vykonávat jejich práci, zaručily, že novináři 
a reportéři nebudou za svou profesní činnost, včetně investigativní 
žurnalistiky, pronásledováni, a aby poskytly odpovídající ochranu 
reportérům, kteří by mohli být kvůli svému zpravodajství šikanováni; 
vyzývá Komisi a členské státy EU, aby zajistily pokračování provozu 
kyrgyzské sekce stanice Rádio Svobodná Evropa / Rádio Svoboda;

44. vyzývá ESVČ a delegaci EU v Kyrgyzstánu, aby prováděly aktivní 
veřejnou diplomacii a zabývaly se nepravdivými narativy, které šíří 
kyrgyzské orgány, zejména těmi, které s cílem diskreditovat 
nezávislé sdělovací prostředky a občanskou společnost zkreslují 
hodnoty a politiku EU; naléhavě vyzývá diplomaty EU a členských 
států v Kyrgyzstánu, aby se účastnili politicky motivovaných 
soudních procesů a poskytovali podporu nespravedlivě 
pronásledovaným osobám a jejich rodinám;

45. odsuzuje pokusy kyrgyzských orgánů o zrušení stanice Aprel TV 
odebráním její vysílací licence a ukončením jejího působení 
v sociálních médiích na základě vyšetřování ze strany kyrgyzského 
státního výboru pro národní bezpečnost; vyjadřuje politování nad 
rozhodnutím soudu pro obvod Oktyabr v Biškeku ze dne 9. července 
2025, který nařídil likvidaci této stanice a odstranění její přítomnosti 
na sociálních sítích, čímž byla fakticky zrušena; vyjadřuje politování 
nad těmito kroky v situaci, kdy dochází k rušení sdělovacích 
prostředků na základě nelegitimních důvodů;



46. vyjadřuje znepokojení nad tím, že pomluva a urážka byly zákonem 
rekriminalizovány, a vyzývá kyrgyzskou vládu, aby tato ustanovení 
nezneužívala ke stíhání novinářů a legitimní politické opozice; vyzývá 
příslušné orgány, aby tyto právní předpisy přezkoumaly v souladu 
s doporučeními Benátské komise; rovněž vyjadřuje znepokojení nad 
návrhem novely trestního zákoníku předloženým úřadem prezidenta, 
zejména pokud jde o změny článku 18, který definuje, co je trestný 
čin, neboť zavádí znepokojivou formulaci, která by mohla vést ke 
zneužívání práva v tom smyslu, že by byli úředníci, donucovací 
orgány a Státní výbor pro národní bezpečnost (GKNB) zbaveni 
odpovědnosti a bylo by ospravedlněno jejich protiprávní jednání; 

47. naléhavě vyzývá kyrgyzské orgány, aby zrušily zákon 
o „nepravdivých informacích“ a zákon zakazující tzv. „propagandu 
LGBT“, které jsou v rozporu se závazky Kyrgyzstánu podle 
mezinárodního práva a jsou systematicky využívány k umlčování 
kritických hlasů, včetně novinářů a aktérů občanské společnosti; 
vyjadřuje hluboké politování nad konečným přijetím kontroverzního 
zákona o hromadných sdělovacích prostředcích, který – jak 
upozorňují odborníci na sdělovací prostředky a zástupci občanské 
společnosti – zavádí represivní kontrolu sdělovacích prostředků, a 
vyzývá kyrgyzské orgány k zajištění toho, aby zákon o hromadných 
sdělovacích prostředcích byl plně v souladu s mezinárodními 
normami a nevedl k porušování svobody sdělovacích prostředků nebo 
projevu;

48. vyzývá kyrgyzskou vládu, aby chránila novináře, pracovníky 
nevládních organizací a aktivisty před zastrašováním 
a pronásledováním, a to i ty, kteří ve vězení čelí výhrůžkám smrtí 
a dalším hrozbám týkajícím se jejich bezpečnosti, a vyzývá delegaci 
EU, aby toto vyhrožování pozorně sledovala a pravidelně podávala 
zprávy o situaci ohrožených osob; vyjadřuje politování nad vládními 
raziemi, blokováním zpravodajských stránek a stíháním novinářů 
a blogerů; odsuzuje soudní ukončení činnosti organizace stojící za 
investigativní platformou Kloop z důvodu jejího údajně „negativních“ 
reportáží; vyjadřuje politování nad tím, že prezident Žaparov vyzval 
ke zrušení kyrgyzské sekce stanice Rádio Svobodná Evropa / Rádio 
Svoboda a obvinil kyrgyzské vysílání této stanice z šíření 
dezinformací;

49. naléhavě vyzývá kyrgyzskou vládu, aby upustila od kriminalizace 
držení „extremistických“ materiálů, neboť organizace dohlížející na 
lidská práva varovaly, že by to vzhledem k možnosti zneužití tohoto 
zákona mohlo vést k dalšímu omezování svobody projevu 
v Kyrgyzstánu, a aby zachovala jasné právní záruky s cílem zabránit 
zneužívání zákonů postihujících veřejné výzvy k extremistické 
činnosti; nalézavě vyzývá Nejvyšší radu Kyrgyzstánu, aby chránila 
právo na svobodu projevu, a připomíná, že boj proti „nepravdivým 
informacím“ nemůže vést k tvrdým zásahům proti nezávislým 
sdělovacím prostředkům, opozici a dalším aktérům kritizujícím vládu;



50. naléhavě vyzývá kyrgyzskou vládu, aby v souladu s mezinárodními 
normami posílila právní stát, dělbu moci a nezávislost soudnictví, aby 
zavedla postupy pro měření výkonnosti soudnictví, zlepšila veřejný 
dohled a zvýšila transparentnost v rámci soudnictví a aby prohloubila 
spolupráci soudnictví s občanskou společností a dalšími složkami 
vlády; vyzývá kyrgyzské orgány, aby zvýšily své úsilí o zaručení 
rovného přístupu ke spravedlnosti, práva na spravedlivý proces 
a výkon tohoto práva;

51. je znepokojen vysokým počtem případů uvalení vyšetřovací vazby, na 
který upozornila kyrgyzská ombudsmanka Džamila Džamanbajevová, 
a opakuje její výzvu, aby kyrgyzské donucovací a soudní orgány 
dodržovaly mezinárodní normy, včetně standardních minimálních 
pravidel OSN pro nevazební opatření;

52. bere na vědomí reformy vězeňského systému prováděné v posledních 
letech, které zahrnují zejména rozvoj podmíněných trestů, 
digitalizaci nejrůznějších procesů a zavedení alternativních 
preventivních opatření; vyjadřuje však politování nad případy 
špatného zacházení s vězni a vybízí kyrgyzské orgány, aby přijaly 
veškerá nezbytná opatření k zajištění toho, aby vězni nebyli 
podrobováni nelidskému nebo ponižujícímu zacházení či podmínkám 
a aby dostávali odpovídající zdravotní péči v bezpečných 
a chráněných podmínkách;

53. zdůrazňuje, že je třeba vypracovat nové právní předpisy v oblasti 
správního práva a soudnictví, včetně reformy veřejné správy 
a alternativního řešení sporů, a posílit odborné kapacity zástupců 
veřejné správy a soudnictví, čehož by mohlo být částečně dosaženo 
zavedením systémů elektronické správy;

54. žádá kyrgyzské orgány, aby chránily nezávislost právnické profese 
a zajistily, aby právníci nemuseli čelit v důsledku plnění svých 
profesních povinností, mj. v důsledku obhajoby klientů v politicky 
citlivých případech, vměšování nebo pronásledování;

55. oceňuje účast Kyrgyzstánu na programu na podporu právního státu 
ve Střední Asii, který podpořil vnitrostátní úsilí o předcházení 
korupci a praní peněz a boj proti nim a mimo jiné zvýšil povědomí 
právníků o normách v oblasti lidských práv;

56. bere na vědomí, že po veřejných protestech proti kontroverznímu 
zákonu o půdě jej prezident Žaparov vrátil kyrgyzskému parlamentu;

°

°     °

57. pověřuje svou předsedkyni, aby předala toto usnesení Radě, Komisi 
a vládám a parlamentům členských států a Kyrgyzské republiky.


